
Zmlvva
o poskytovaní pľepľavných služieb _ školský autobus Dunajská_ 

L'oŽná č. ..N.{.r.łł.-.0v: ,{L

(ďalej len,,zmluva")

uzatvorená podľa $2I zákonač,. 5612012 Z.z. o cestnej dopľave, Naľiadenia EP a Rady ES ě
137012007 a v súlade so zákonom č,.34312015 Z.z. o veľejnom obstarávaní

Objednávatel':
NiŁov:
Sídlo:
lČo:
DIČ:
IČ opH:
Zast.;
Bankové spojenie:
Císlo účtu:
(ďalej len,, obj ednávate ľ ")

Dopľavca:
Názov:
Sídlo:
IČo
lČ opH:
Zast:
Zapísaná:
Bankové spojenie:
Císlo účtu:
(ďalej len ,, Dopravca")

obec DunajskáLužĺźt
Jánošíkovská 466 17, 900 42 Dunaj ská Ltňna
00400009
2020663755
nie je platcom DPH
Eľnest Németh, starosta obce
VÚB Bratislava
sK2t 0200 0000 0000 25522112

Cestovná kanceláľia DAKA, s.ľ.o.
Veterná 43,931 01 Šamorin
47ss0783
sK2023969970
David Gavaľa,konateľ
v obchodnom registľi vloŽka číslo: 37330/T
CSOB banka
sK48750000000040 1 9987 448

a

I.
Predmet zmluvy

1. Pľedmetom tejto zmluvy je záväzok Dopravcu poskytovať miestnu prepľavu osôb - Žiakov
Základnej školy v Dunajskej Lužnej (ďalej len ,,preprava žiakov") podľa cestovného
poriadku linky 101319 DunajskáLužná_ školský autobus, ktoýje neoddeliteľnou súčasťou
zmluvy a tvorí prílohu č. 1 tejto zmluvy po trase uvedenej v pľílohe č,.2 tď1to zmluvy, ktorá
tvoľí neoddeliteľnú súčasť zmluvy.

2. Dopravca vyhlasuje, že je držiteľom platnej dopravnej licencie a z hľadiska zabezpeč,ovania
dopravnej obslužnosti je spôsobilý splniť záväzokuvedený v bode 1 tohto článku zmluvy.

3. objednávateľ sazaväzuje uhľadiť Dopravcovi pľíspevok za poskýnuté pľepravné sluŽby.
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il.
Spôsob real.izácie pľedmetu zmluvy

1. Miestna pľęprava žiakov bude rea|izovaná prostľedníctvom pravidelnej osobitnej
autobusovej dopravy zabezpeěovanej Dopravcom bez využitia subdodávateľa podľa
podmienok dohodnutých v tejto zmluve. Doprava bude realizovaná dopľavným
pľostľiedkom vybaveným monitoľovacím zariadęním GPS a to za účelom kontroly
vykonaných jázd podľa tejto zmluvy.

2. Dopľavca sazaväzujeposkýovať prepravné sluŽby v pracovných dňoch počas dní školského
vyučovania v období ďo 3I.12.2023. Zmluva sa môže po vztĄomnej dohode oboch
zmluvných stľán predĺžiť o 12 mesiacov za podmienok dohodnutých v tejto zmluve (opcia).

3. Dopravca sa zaväzuje zdopravy vylúčiť iné osoby ako žiakov, pre ktorych je pľepľava
určená.

4. Pľepľavovaní žiaci zaprepravu Dopľavcovi neplatia cestovné.
5. Dopravca je povinný dopravný pľostľiedok na prepľavu žiakov viditeľne označiť označením

ŠrorsrÝ AUTOBUS a znakom označujúcim prevoz detí.
6. V pľípade poruchy alebo havaľie, či inej udalosti spôsobujúcej nefunkčnosť dopľavného

prostriedku, je Dopravca povinný pľistaviť náłlradný dopravný prostriedok na miesto
udalosti a to čo najskôľ po nahlásení takejto situácie, za účelom pokračovania poskýovania
pľepľavy podl'a tejto zmluvy. V pĘade, že tak Dopravca neurobí, nevzniká mu nárok na
príspevok podľa čl. m ods. 1 zapríslušný deň kedy daná udalosť nastala apreprava nebola
dokončená.

7. Dopľavca bude zastihnuteľný telefonicky pre pľípađ vzniku udalosti podľa II, ods.6 na
uvedenom telefónnom čísle dispečingu p. Mittheis 0904 628 085. počas dní a v čase
v ktorom má dôjsť k vykonaniu prepravy.

ilL
Cena a platobné podmĺenky

1. objednávateľ sazaväzujezaplatiť Dopľavcovi 1xmesačnezaposkytnutieprepravnej služby
v zmysle članku I. tejto zmluvy pľíspevok vo výške 80,- EUR bez DPH zakaždý Ą zač:atý
deň, poskytovania prepravných služieb Dopravcom podľa tejto zmluvy.

2. objednávateľ sazaväzuje, že Dopravcovi za poskytnutú prepľavnú službu zaplatí príspevok
podľa III, ods. 1 riadne a včas, a to na základe vystavenej a doručenej faktúry, ktorá má
všetky náleŽitosti daňového dokladu' za obdobie predchádzajúceho kalendárneho mesiaca
vždy najneskôr do 1S-teho dňa odo dňa doľučenia faktury.

3. Dopravca je povinný pri predloŽení faktúry zaslať ako neoddeliteľnú prílohu aj prehl'ad
vykonaných jázd za fal<tlrované obdobie vo forme výpisu údajov z monitorovacieho
zariadenia GP S obj ednávateľovi.

IV.
Doba tľvania zmluvy a platnosť zmluvy

1 . Táto zmluva sa uzatvźtra na dobu uľčitú' na obdobie od 01 .0I '2023 do 3 1 .12.2023. Zmluva
samôŽę po vzájomnej dohode oboch zmluvných stránpredÍžiť o l}mesiacov zapodmienok
dohodnutých v tejto zmluve (opcia). Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma
zmluvnými stranami a účinnosť nasledujúci deň po dni jej zverejnenia v CRZ.

2. Zmluvazanikáuplynutím dohodnutej doby uvedenej v bode 1. tohto článku.
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3. Zmluvu je možné ukončit'kedykoľvek aj písomnou dohodou zmluvných stľlín.
4. Zmluvný vďahje možné ukončiť okľem vzźt1omnej dohody aj výpoveďou bez uvedenia

dôvodu vo výpovednej lehote, ktoĘ aizuaje tľi mesiace. Výpovóď musí bý písomná a
zaěne plynúť od pľvého dňa mesiaca, nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola doručená
druhej zmluvnej stľane.

5. Vypovedanie zmluvy alebo ukončenie zmluvného vzťahu akoukoľvek formou nemá vplyv
na Vysporiadanie pohľadávok a záväzkov zmluvných strán ako aj uplatnenie úrokov
z omeškania. Zmluvné strany sa zav'azujű tieto vďahy vyspoľiadať v lehote najneskôr 30
dní od ukončenia zmluvného vzťahll.

6. Pre doručenie akejkoľvek písomnosti, vrźttane výpovede, alebo ozntĺmenia o odstúpení od
zmluvy platí, že povinnosť doručenia písomnosti je splnená, keď ju adľesát prevezme'
odmietne prevziať alebo dňom' keď ju pošta vrátila odosielajúcej strane ako nedoručenú.

Clánok V.
Pľáva a povinnosti zmluvných stľán - spoločné ustanovenĺa

1. Zmluvné stľany sú povinné vzájomne oznamovať skutočnosti, ktoré môŽu mať vplyv na
riadne plnenie záväzkov vyplývajúce ztejto zmluvy alebo by mohli ohľoziť plnenie zm|uvy.

2. Zmluvné strany sazaväzujű neodkladne spoločne riešiť pľoblémy na ktoré upozorní niektorá
zo zmluvných strán.

3. Ak sa vyskynú okolnosti, ktoľé niektoľej zmluvnej strane obmedziaalebo znemožnia plnenie
zmluvných záväzkov, zmluvné stľany sa dohodnú na úprave vzéljomných vzťahov azávázkov
písomnou foľmou dodatku k tejto zmluve.

4. Všetky údaje o finančných úhľadách a informácie' ktoré vzniknú alebo sa získajú počas
vykonávania pľedmetu zmluvy sú predmetom obchodného tajomstva podľa $ 17 _ 20
obchodného zfüonníka.

5. Komunikáciamedzi zmluvnými stranami sa realizuje písomne poštou, e-mailom na adľesu,
ľesp. faxom.

vI.
Zá'ľerećné ustanovenia

1. Zmluvní paľtneri sazavazujuneposkynúť a nezveľejňovať tretím osobám (právnickým, ako
aj Ęzickým) žiadne informácie, ktoré získali v súvislosti s rea|izáciou tejto zmluvy, pľípadne
ktoré by mohli poškodiť obidvoch alebo jedného zo zmluvných paľtnerov

2. Pre zmluvné vzťahy, ktoré nie sú v tejto zmluve upravené' platia príslušné ustanovenia
zźů<onač). 5l3ll991 Zb' v znení neskoľších predpisov (obchodný zákonník),pľípadne ďalších
všeobecne záväznýchprávnych predpisov v platnom znení.

3. Všetky Spoľy vzniknuté ztejto zmluvy alebo v súvislosti s ňou, pokiaľ nebudú vyriešené
vzájomnou dohodou, budú ľiešené na pľíslušnom súde Slovenskej republiky a podľa
pľávneho poriadku Slovenskej republiky. Ak by niektoré ustanovenie tejto zmluvy bolo
neplatné, alebo by sa takým stalo neskôr, nie je tým dotknutá platnosť ostatných jej
ustanovení.

4. Táto zmluva je vyhotovená v 2 (dvoch) exemplároch, zktoýchkaždázmluvná stľana obdrŽí
po 1 (ednom) exempláre.

5. Tźúo zm|uva nadobúda platnosť dňom podpísania obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť
nadobúda nasledujúci deň po dni jej zveľejnenia na webovom sídle obce.
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6. Zm|uvné strany vyhlasujú, že obsahu zmluvy rozumejú a súhlasia s ním a že ttúo zmluvu
uzatvorili slobodne avážne,nie za jedĺostranne nevýhodných podmienok a na znak súhlasu
j u podpisuj ú svoj imi štatutárnymi oľgánmi (splnomocnenými zástupcami).

/-

V Dunajskej Lužnej, aĺ"1).:.-a. |:.}r.n , h:.y.:l.y.Í......aĺ" .3.l:.?.?.,...ką L

objednávateľ
obec Dunajská Lužná

Ernest Németh
starosta

Pľílohami tejto zmluvy sú:

Pľíloha č. 1 - platny cestovný poriadok
Príloha ě.2 _ Trasovanie linky (mapa)
Pľíloha č. 3 - Dopravná licencia - fotokópia

Dopravca
Cestovná DAKA, s.r.o

ctsToVNÁ KANcEtARlA
cestoVnćt DAKA, s.ľ'o.

000

-1-

a,
-á,

414

Oú Dun. Lužná
Obdĺžnik

Oú Dun. Lužná
Obdĺžnik

Oú Dun. Lužná
Obdĺžnik



fllľ'rłĺcs í013í9 Dunajská Lužná _ školsk autobus
- osobitná pravidelná autobusová doprava

Slovak Lines, a.s., Bottova 7 8í 1 09 Bratislava tel:18 2'l '| www.slovaldines.sk,

xE Premáva len v d och školského vyrrčolania
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DrŽiteľ Ęto lioeĺ1gi6 {z)

O|ĺľrrný úľrd Tnevq odbor ccrúĺc|
đopnra r porcrrýcb lĺcnrjtĺclí

Oveľení Lóplr č. TTMo01ó5740100u
nr medzĺnírođnú ocobnú prePľđlr rÚo}rľui. rÚoboÚlnl

vylonívanlĹ vpľen{|me đGbo zl ođilń
Cgtovlĺ kuccJtrb DAtr(Ą r.r.o

Yctcrnĺ 43

jc oprávncný vylonávaímcdzinárodnú €6tnú pÍcprew oÔb vykonávanrl v prenájme ďcbo za
odplatu na území Spoločenstva podľa podmienok ustrnovených nariadcním Európskeho
parlamentu ĺ Rady (Es) č. 1v73l20ÍJ9 z 21. októbn7.W o spoločných pľavidlácb prístupu na
mcdzínáľodný trh autokaľovcj a autobusovcJ doprarry a v súladc so všcobecnými ustanovcniamÍ
Ęto liocncĺc.

Foznámty:

Tlĺto licencĺa jc platní od tŻ.02.2o2o
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(l)

|I) R'cüovrcb ĺyoboly čkÚtýct üílov: (B) Bclĺ'cło, (Bo) nunrnľq (cz) Čc*ĺ rĺpuHirr, (DK) Dlĺĺto, (D) tĺcnc*o' (Eslľ) EÍóođrą
(IRL) krto' (GR) Gŕcto' (E) spÜ'tobło' (F) fulcrbro' 61nĺĺuło (cĐ c'pÍ'Ę (Lv) Lot'rlro' G.Đ utvł (L) Lłuobrn*q (tÍ) M..
ďrnko' (MT) Ma!r' (NL) Hohĺdrlo' (A) Rrkrlrto' (PL) bľúo, (P) PorlÜ$lĺŁo' (Ro) Ruuuĺrlo, (sLo) stovtorło (sK) stovęorto'
(FDr) F!núo, (s) Sŕůło' (t x) spoJcné lrĺhľrľo

(2, Üphc ncm rlcbo obchodŕ mno a Ęlnó rúlra dopĺavcu.
tĺl pg6p6 1 o6L691 FüÍty Ptbldoího'vydĺvrJ&cho'oĺrĺou rlobo ĺrrdu AK 0 0 0 3 4 ó 9

ut.01.2029do

12,02.2020
dňa




